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Fr. PEDRO CIMA

DECIMO OBISPO DE MALLORCA
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‘CONCLUSION)

Las guerras y desavenencias acaecidas entre

los monarcas de Aragén y de Mallorca, de que
tanto se resintié la fibrica de la Catedral, para-
lizaron también las obras de S. Francisco de
Palma, y el mismo Prelado que activo la conti-
nuacién de aquellas hubo de acudir a las del
convento. El celo del Obispo Cima reemplazd
con la béveda actual el artesonado con que se
habia principiado a cubrir la iglesia, bien que
esta determinacién- generosa tal vez destruyo
un efecto de arte, que no es el menor de los
encantos de los edificios antiguos; (') bajo sus
auspicios fué adelantando la nave, aun que no

(1 Gonzaga dice de esle convento, después de ha-

lar de su fabrica, vicisitudes, y de describir el refecto-
rio, biblioteca, vasos, reliqaias v los 40 hermanos que
lo habitaban. . . . prterea huius conventus ecclesia,
que ex firmisimo lapide opere concameraio copstructa
est, 24 sacellis sibi invicem oppositis insignitur, pauci-
simasque tum in niagnitudine, tum quoque ip ele-

gancia sibi similes habet. Cuius superiorem, eamque.
Convexam partem, cum lignea prius atque tanto opere

Any XXXI,.—=Tom XV —Num. 425,

pudo llegar a concluirla. Por esta razon se
puso el escudo de sus armas €n cinco claves de
la b6éveda, como se vé en los apuntamientos del

laborioso donado Calafat. (*) También los con-

ventos de S. Francisco de la villa de Inca (%)
y de Ciudadela (*) hallaron en el Obispo Cima
su mds decidido protector. '

indigna esset, optimo lapide ex domesticis facultati-
hus contexit R. Sima Balearium Episcopus; qui simul
cum aliis sex eorumdem Balearium Episcopis profesio-
ne Franciscanis iuxta basem sumwi zlfaris huiusmet
ecclesiz sepultus est. -pdg. 1021'. Me parece equivecado
esto de los seis Obispos, v-la indole del trzbajo no me
permite el dilucidarlo ahora.

(1) .. .«Es molt verosimil que contribuis 2b cres-
cudes llimesnes a 12 obra de es ta iglesia o per adelan-
tarla o per concluirla la noble familia de Fomnoyets
pues se troben en cinch diferents claus de los archs de
la Jglesia Jas seunas armas. Me parece que confunde la
familiz Fonovets con el benemérito protecior el Obispo
D. Pedro de Cima, puesto que estas armas deben perte- |
necerle. Ademds en otro lugar Race mencién «de dos.
cares que miran 2l paortal mzjor, las que essent 2l pa-
rexer, una de Rey y la 2ltre de Religiés, se judican figu-
ras del Rey de Mallorca Don Jaume Segon y cel seu Pri-

~ mogenit Fr. Jaume.2 Nuestra historia de Mallorca dice;

infiero vo que Ja cabeza de la derecha en que aparece
alguna forma de cerguillo cerrado, es el retrato del
Ilmo. Cima, que costed Ja boveda yla de 12 izquierda
con baiba larga, la del maestro arquitecto que la ejecuts,
cuvo nombre vace €D el olvido.

(2) De conuentu S. Franciscl Inche. Minoriticus
hic conventus Inchwe, quwx eius DBaleans insula, qua
Mallorca vulge nuncupatur oppidum est, in seraphici
P. Francisci honorem constructus et 2 1= fratiibus inha-
bitatus proxime precedente contemporanens et in om-
nibus fere similis est. Nam eios ecclesia, sicut et illius
2 prefato R, Sima Episcopo edificata exstitit et quod
religuum est operis devolos oppidarios suil authores
agnoscit. (Id, pag. 1023.)

(3] Sed sisepiorum trzdition: amem accemedare
velinins is sane ante trecentos annos idque ex Liberalis-
<imis R. Epis. Sima 2tque oppidapoium facultatibus
initiom sulﬁpsit. (1d.} |
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Segin se lee en ¢l libro del Hermano Cala-
fat, el Obispo consagré la iglesia de -San Fran-
cisco el 3 de febrero de 1385 poniendo siete
reliquias distribuidas en diversas partes del
templo (*). |

El dia 10 de febrero tivose Capitulo en
el Palacio episcopal propter infirmitatem LEpis-
copi, en el que se acordaron las exequias que
debian celebrarse en el caso de que a algun ca-
nénigo prebendado le sorprendiera la muerte
fuera de la isla, o en la misma y recibiese sepul-
tura fuera de esta Santa Iglesia, a saber: un ani-
versario solemne con misa conventual y absolu-
cién general por el alma del difunto prebendado.
En la celebracion del aniversario si el can6nigo
fuese dignidad debian arder 12 blandones, cada
uno del peso de 1o libras y debian invertirse
en panes cocidos 3o sueldos, 'y 3 libras de can-
delas, que se distribuirdn entre los canénigos pre-
bendados que asistieren al aniversario, reci-
biendo ademis cada uno 3 sueldos y los bene-
ficiados que tambi€n estuvieren presentes
dineros. Pero si el canénigo fuese prebendado
solamente debian arder 6 blandones, del mismo
peso que los anteriores, y 10 sueldos en los
panes cocidos y 1 libra de candelas, percibien-
do cada candnigo 12 dineros y los Dbenef-
ciados 8.

Por el mes de Junio estaba haciendo la vi-
sita pastoral, encontrdndose el dia 28 en Inca
causa visitacionis como dice el registro de Orde-
nes, confiriendo tonsura. Ei 13 de Julio en su
alqueria de . Toffla tonsuraba a Pedro Rotlor,
y el 15 prosiguiendo su visita halldbase en
“Selva, regresando a su alqueria el 18, en conde
fij6 su residencia. Tonsuré el 21 a Antonio Pou, y
el mismo orden conferfa losdias23, 27 y 28. Por
estar en muy mal estado el libro de 6rdenes nada
ma4s sabemos Ehasta el 21 de agosto, que le halla-
mos todavia en dicha alqueria. El 23 de Septiem-
bre en la capilla de Santa Catalina situada en la
casa de la misma alqueria celebraba 6rdenes ge-
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(1)
menteri de Sta. Eulalia ‘en poder dc Nicolau Prom, 2
Calendas de 3 Fabrer M. CCC LXXXV a 16 horas el
Monastir de las Llagas de Mossen St. Fraucesch el
Sr. Mossen Fr. Pera Cima; Bisbe de Mallorca, consagra
la dita Jglesia nova v posd set reliquias, ossos en
creu: 1.° junt 23 les capelles St. Macidy Sta. Magdale-
na, 2 mitjaiglesia, 2." St. Cosnie y St. Damid v la Mare
del Fill de Deu, 3.° al enfront, juntala capella de los
Tagamanents, 4." 2 la altre part baix el cor, capella de
Maria de Gracia, 5." Capella St. Estevaz y Berards, 6.
Capella Sta. Ana y Sf. Jaume, 7.* Altar major a sa
part epistola, |

En un acte de establiment de casas junt al ce-

nerales. El 6 de Octubre daba tonsura en la par-
roquia de Inca, y el 1 en el palacio real de Sineu.
Lo mismo hacia prosiguiendo la visita pastoral
el 12 en Montuiri y el 23 en Sansellas, desde
donde regresé a la ciudad, celebrando Ordenes
en la capilla de S. Pablo apostol del Palacio
episcopal ¢l 23 de diciembre. Parece esta visita
mds bien medicina para el cuerpo;y consta
por el Registro de 6rdenes que no los celebr6
I.' va mds por entonces, sirviéndose en esta parte
| de D. Juan Arzobispo de Corea, que las dié en
27 de octubre de :387 y hasta el febrero-de
1388. El dia 4 de abril aparece nuestro Obispo
confiriendo tonsura 7z claustro sui palacii episco-
palis y 1o mismo el 3 de Enero del aiio siguiente,
y desde el diciembre de 1388 hasta el 23 de
febrero de Ijgﬂ Fr. Bartholomeus Virgili, Epis-
 copus Giorosonensis. E1 mismo registro, aparte de
los actos capitulares, se encarga por si solo de
refutar a los que sin consultar ningin docu-
mento han afirmado que la fecha de la muerte
del Obispo fu€é en el afio 1387, siendo asi que
en la dltima hoja se lee queel 5 de enero de
1390 con permiso del Obispo de Mallorca
D. Pedro conferia la tonsura el Obispo Virgili
a Pedro Cere de Alar6 v a Vicente Mora, lo
| que viene a confirmar y a corroborar més y
m4s la fecha de la muerte del Obispo en 1390
que algunos con acierto defienden. No estuvo
exento del error el Sr. Piferrer enmendado por
Quadrado, y lo que causa aun mayor extraneza
es que los documentos de los franciscanos (*)
cayesen en el mismo €rror, y que este se perpe-
tuase en pinturas del Obispo (*) y aun en la mis- -
ma ldpida que un dia cubriera los venerandos
despojos del Obispo, cuya inscripcion Bover
y otros pretenden que el Hermano Calafat dejo
copiada en su libro de Antigiiedades, sin que
haya tenido yo la suerte de dar con ella hojean-
do este libro. De ahi debié nacer el error en
que han incurrido todos los bidgrafos posterio-
res del insigne franciscano tocante a la data de
su fallecimiento.

— B —

(1] Me refiero 2l documento publicado en el Bo-
letinde la Arquzologica con ¢l titule de «Un manus-
critoc d= los franciscanos v a 1a Crénica serdficaz aunque
enmendada,

(=} Existe un coadro en la sacristia de San Fran-

cisco de Ciudadela en Menorca, con la inscripcion que
copia Bover, vy vo para completar el trabajo transcribo.
V. R. del Tlm. v Reverendissim Sr, D. F. Pera Cima
natoral de Mallorea, frare observant, singularissim be-
nefactor de este convent. Foac Bisbe de Elua y de Ma-

llorca y mori ab fama-de santedat en lo any 1387,




=¥ P

otonio. Aqui
el sinodo en la feria VI después de la dominica
"'zn albis, concluyéndose en un solo dia cuanto
- hubiese que hacer en él. Pero en elafio 1385 ¢
Obispo establecié que en adelante la celebra-
“cién del sinodo durase dos dias, es a saber, el

Pot Jo que se lee en Ja Consueta de mitad
del siglo X1V los sinodos sg celebraban en esta
iglesia una sola vez al afo. Porque ya en-
tonces habia caido en desuso en toda la Tarra-
conense la celebracion de los dos sinodos
anuales, uno en la primavera y otro en el
pues, se celebraba anualmente

sobredicho y el jueves anterior. La Consueta
nos cuenta la celebracién de uno de esos sino-
dos ¢on tanta sencillez como colorido. Reuni
dos los rectores de la ciudad y didcesis, se em.

pezaba lda misa, tinica en aquel dia, y cantado el

evangelio se tocaban sguilie maiores hasta el
Pater noster, y despu€s dwo cmbaia minora, ¥
cuando se d=cia la dltima oracién de la® misa,
el Obispo se revestia de los ornamentos pontifi-
cales, miéntras que el primicerio didcono con la
dalmdtica y el Zexfum argenti {*) precedido de
dos muchachos también con dalmatica, llevando
candelabros de plata con los cirios encendidos,
después de obtener la bendicién del Obispo,
iba a cantar el evangelio Designavit Doniinus
(S. Licas, cap. 10), y una vez cantado, el
Obispo de rodillas y desde su cdtedra minori
empezaba e! himno Vew Creator alternando,
después el Veni Soncte Spiritus y el coro res-
pondia Ef fui amoris. Acto seguido tenia lugar
la pldtica que el Obispo les hacia en - latin.

-Después de terminada debfan salir los seglares

de la iglesia cuyas puertas quedaban cerradas
El primicerio era entonces el encargado de lla.
mar desde en medio del coro, por su nombre
a los rectores, los que contestaban s1 se halla-
ban presentes a la primera vocacion,’ pero sl

excusados legitimamente algun vicar:o o pres-
Dbitero llevase la representacion del rector, en

este caso debia responder a la segunda. El
Obispo acto seguido exhortaba a los rectores
a las buenas costumbres, a la hospitalidad y a
encarecerles mucho celo por la salud de las
almas, corrigiendo y amonestando si fuese ne-

(ry Para saber lo que era ese texto, veamos lo que
en el inventario de la Seo, hecho en 1397 se lee: Item
unum textom argenteum in duabus tabulis in altera
quarum tabularum est Sedes magestatis diuine, et in
altera est Crucifixus Jho xpi. cum duabus imaginibus
RBeate Marie et Saneti Johacnis, et est una virga ar-
gentea cum suo botono argenteo i capite cum guo
cenjunguntur,

|
i
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cesario, y alli mismo se publicaban las nuevas
constituciones. El primicerio llamaba con s
propio nombre a los can6nigos, beneficiados y
rectores, y daba cuenta de los presbiteros falle-
cidos durante aquel afio. Dos primicerios mi€n-
tras tanto se vestian con capas violdceasy un
escolar con capa llevando la cruz salia de la
sacristia precedido de jovenes con scbrepe-
1liz, dirigiéndose al coro. Cuando €l primi-
cerio acababa de leer la lista de los difuntos
el Obispo decia Anime eorum et omnium jide-
lium defunctorum per Dei miscricordiam sine Jine
requiescant in pace. Amen. Cada uno rezaba el
Puter noster y después dos primicerios empeza-
ban el Domine Deus qui intueris W. Qui Laza-
rum. ®. Libera me, al mismo tiempo que se
tocaban cmbale durante la procesién. Dirigiase
la cruz hdcia la capilla de Sta. Ana, seguida de
los presbiteros, bedeficiados, sefiorés canénigos
y en tltimo lugar el Obispo acompaiado de
sus ministros; seguia la procesion por el claus-
tro, (*) no deteniéndose en €l, entrando en la
iglesia por la puerta que éstd junto al altar de
S. Bernardo, y atravesando €l coro la cruz se

-situaba junto al altar de Maria Santisima, per-

maneciendo el Obispo en el coro junto al fa-
cistol, y la procesion entre el Obispo yla cruz. .
Puesto todo en tal disposicion se entonaba el
Libera me, seguia a esto la oracion fidelium y
Absolve, ddndose asi por terminado el Sinodo.

El Obispo introdujo algunas modificaciones
en el Sinodo celebrado el 14 de abril, en el que
se ordené que en adelante, segtin la costumbre
de las iglesias vecinas se convocase a Sinodo
para el jueves después de la dominica 7z albis
y que durase su celebracién el viernes siguien-
te, como hasta allf todo su rito se hubiese veri-
ficado en solo este ultimo dia, anotando los
rectores que se han de llamar a Sinodo. (*) En
la ferta VI dia segundo de Sinodo, dicha la
misa de difuntos o de fiesta, reunido el Obispo
con los asistentes en el coro, el canénigo dié-

{1} Hasta mediados del siglo XVI laiglesia Cate-
dral era solo la mitad mavor de la de hoy, quedando in-
cluidas en su area las dos puertas laterales que aun
existen. Lo restante del edificio hasta cerca del Castillo
real, junto con parte de la plaznela que hav al lado de
la iglesia, lo ocupaban un claustroy el cementerio. Ej
primern comunicdbase con la iglesia, El actual elzustro
guadrilongo fue construido en 17507,

(21 Prazpositos Minoricensis ecclesie. Rector S. Fu
lalize—Yicarius S, Crucis—Rector 5. Jacobi—I14d_ §_ Mi:
chaelis—I1d. S, Nicholai—Id. de Incha—Id. S, Mari=
de Sineu—Id. de Soller—Prior de Polentis—Rector de
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- cono dabia leer el evangelio Ego swm pastor
bonus (Juan-ro), leyéndose 2 continuacion 10s
nombres de los rectores y los de los difuntos,
usando la formula «¢Anno Incarnacionis Domi-
ni nostri Jesu Christi, (diciéndose el ano aqui),
abierunt presbiteri et beneficiati infrascripti.»
Enseguida los sindicos o0 cuatro presbiteros de
los m4s antiguos llegaban hasta el Obispo v le
pedfan la remision y cosas para los clérigos.
El Obispo se retiraba a la sacristia, verificdn-
dose durante su ausencia la absolucién y pro-
cesién por delante la capilla de Corpus Christs,
siguiendo por el claustro entrdbase por la puerta
cerca del 6rgano por delante la capilla de Todos
los Santos. (Esta capilla estaba én el claustro,
su construccion data del siglo XIL, convertida
hoy en sacristia, la que es conocida vulgarmente
con el nombre dels Vermells) eatrando por junto
a la capilla de S. Bernardo ¥ después por
el coro. :

El dia 3 de enero de 1386 hizo un estatuto,
con parecer del Cabildo, con el cual atendiendo
" a que muchos bienhechores habian fundado
beneficios, con cargo de pagar alguna cantidad
anual a2 los aniversarios, y que muchos no
habian cuidado de sefialar la referida cantidad,
orden6 que los tales beneficiados nada percl-
hiesen de las cuotidianas distribuciones hasta
haber sefialado la tal cantidad. Mandando al
propio tiempo que ningun beneficiado fuese
~dmitido a las distribuciones hasta que fuese
or Jenado de orden sagrado. Llevado de un fer-
viente amor al Santisimo Sacramento, del cual
era devotisimo, el 11 de julio ordend que
en la procesion del Cospus se pusiesen cortinas
e las ventanas y se entoldasen las calles y se hi-
ciesen cinco altares, poniéndose el primero por
el sefior Obispo y sus sucesores junto a la pared
dsl palacio episcopal mirando ala calle de
Sint Just; el segundo por el rector © sacrista de
Santa Eulalia ante la puerta del cementerio de
dicha iglesia; el tercero por el capellan de la
capilla de San Andrés (hoy Casas Consistoria-

I nchomaiori—=Id. de Manacor—Id. de Pulero visu—
Prior de Artano —Rector de Petra—Id. de Porreriis—
1d. de Falanigio—1Id. de Alaroi—Id. de Muro—Id.
S. Margaritz de Muro—Id. de Robines—Id. de Alarono
—14. S. Joannis de Sineu—Ild. de Montuerio—Id. de
Castelligic—Id. de Samcelles—Id. de Campos—I4d. de
Santanvinio—Id. de Silva—Prior S. Mariz de Luch—
Rector de Campaneto—Id. de Vialfas—1d. S. Mariz
de Camino et Marrexino—Id. de Buvola—Id. de Vallis
mupsse—Id. de Spurlis—Id. de Podio pungenti—Id de
Andragio—Id, de Calyiano,

les) al Tado de la puerta de dicha capilla mi-
rando a la sala de los Jurados de Mallorea; el
cuarto delante de la casa Buadella contigua a
la curia del Veguer de la parte forense, por los
poseedores de dicha casa, y en su defecto ;:irar
ol custos de la Seo, y el 1ltimo delante y cerca
el cementerio de la Catedral por el Rector de
la capilla del Real Castillo, y en su defecto por
el referido custos de la Seoj y que en dicha
procesion haya para €l clero v pueblo siete es-
taciones en memoria de la Pasion del Senor,
deponiendo el Santisimo en cada altar para que
fuese adorado de todos, y delante de Aquel dos
cantores revestidos con capa pluvial, conla
melodia 'y posible solemnidad debiesen can-
tar lo que quedaba ordenado por el Tlmo.

Sr. Rey (') y otros himnos y cdnticos en cada

estaci6n, concediendo 4o dias de indulgencia
a los que asistiesen a dichas estaciones, COMO
también a los que erigiesen altares, entoldando
las calles, etc.

Habia arraigado profundamente entre  los
cléricos la costumbre de contratarse por cierto
precio para llevar los cuerpos da los difun-
tos 2 la sepuitara, lo que no veia el ODispo
con buenos 0jos, y para extirpar semejante COs- |
tumbre mand6 que en adelante ningtlin clérigo
ni presbitero se atreviese a portfar difuntos a
la sepultura, exceptuando los que fuesen de °
cofrades de la Catedral, castigando al que in-
fringiese el mandato con las penas bien vistas
al Sr. Obispo y a su Vicario General.

Atenty a que se observase en todas las cosas
la mds estricta disciplina para que el espiritﬁ
cristiano las informase, v noticioso por otra

- parte del abuso del clero de la Catedral, el que

no sin gran escdndalo y desedificacion de los
fieles solia salir del coro después de la epfs-

tola, que era el momento en que se daba la
distribucién de los aniversarios, no volviendo
al coro ni aun para el aniversario que se can-
taba después de la misa; y para quitar y extin-
guir el referido abuso ordené con su Capitulo
el 12 de Octubre que se diese la distribucién
al cantar la epistola a los canénigos y doc-
tores Unicamente y a los demds se diese al

cantar los responsorios y absulucién del ani-
versario.

i - &
(1} Ordendé se cantasen varios responsorios que

habia compuesto el dicho Rey D. Pedro, puestos en
canto llano, los que se hallan al fin del libro Manuile
Sacramentorun: del sefior Obispo D. Juan Vich y Man-

| rique.— De la Crénica Serdfica.l



Las influencias y el empefio de algunos eran
causa de que fueran admitidos menores de edad
para el canonicato, y viendo el Obispo que no
podian atender a sus debidos ministerios, expe-
rimentando por este motivo la iglesia grave falta
en su servicio, cada dia mds acentuada, ordené
que no se confiriese prebenda alguna al que no
tuviese la edad que requiere el orden sagra-
do que llevase aneja la tal prebenda, confir-
mando al propio tiempo con dicho estatuto el
que hizo ya su antecesor y todos los otros anti-
ouos en que se habfa ordenado que ningun
nuevo canénigo perciba los -frutos de su
nueva prebénda en ausencia y hasta haber
hecho personal “residencia por espacio de

dos aiios continuos en la iglesia, a excepcion

de aquellos a quienes los estatutos privilegian
por razén de sus estudios.

En este tiempo y aprovechando el atrabilia-
rio Eymerich las circunstancias del cisma que
durd hasta el afio 1417, y que tanto dié que
sentir a la Iglesia, divulgé la Bula fingida 'y
adulterada contra las obras del gran Lullj y
luego que tuvo noticia de ello el Rey D. Pedro
junté el consejo del Sto. Oficio de la Inquisi-
cion de Barcelona, en el que habia muchos teo-
logos peritisimos, en donde se discutié y exa-
miné la Bula supuesta por el Inquisidor con
gran diligencia, apareciendo de un modo paten-
tisimo la iniquidad de la impostura y del im-
postor. Lull fué declarado catdlico y todos sus
escritos conformes a la fé, de lo que se esten-
di6 el instrumento piiblico que se halla en el
monasterio de menores de Barcelona, el 1g de
Mayo, firmado por la propia mano de doce
tedlogos.

En los convites de primera misa se abusaba
de tal manera que el Obispo tuvo quedictar me-
didas encaminadas a que en circunstancias tales
se guardase la sobriedad debida, prohibiendo
que el nimero de convidados excediese de 24,
Crénica Serdfica dice 23), regulando el numero
de platos, vedando cierta clase de carnes, para
que la crdpula no causase los dafios que por
precisa consecuencia se originan del inmode-
rado uso de banquetes, condenando al que tras-
pasase su mandato, a pagar 25 libras, aplicado-
ras al fisco eclesidstico.

Después de un largo reinado (55 afios)
muere en Barcelona D. Pedro IV de Aragon el
dfa 5 (aunque Bover diga el 1.°) de enero de
1387 v s Sia stai per nosire senyor Deus al sex
beneyt Reyna appellat dissapte a sinch dies del

l
l
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present mes de Faner. Como se V€ el notarlo

Salcet-en su Cronicén andaria equivocado- al
escribir que el dia 4 recibié la noticia Zaga_rri'ga
de la muerte de D. Pedro. (Die veneris quarta
mensis januarli anno a Nativitate etc.... .e'_:rititif
denunciatum Sagarriga quod illustrissimus Do-
minus Petrus Dei. .. .. .. dies suos clauserat.)
S= comprende esto si estaba en la misma faa.:ha,
que escribe Bover en- cuanto 2 la muerte
del Rey. |

Con gran aparato y acompafiamiento de
trompetas, atabales, bombardas, cornamusas vy
chirimias, debi6 hacerse el piblico pregén
con que el Gobernadorel dia13 (‘) y no el 14
como quiere Mir, comunicaba a los vasallos de
tan gran Rey la infausta noticia de su muerte,
ordenando que se celebrasen misas y funerales
solemnes, Nuestro Obispo satisfaciendo los de-
seos del Gobernador coste6 un funeral en la
iglesia de S. Francisco el 16, los Jurados hi-
cieron lo mismo en la Seo el 15 y el Gobernador
en el Castillo Rezl el 14. jLdstima que no exis-
tan documentos descriptivos de estas funciones,
que como es de suponer, debieron revestir una
gran solemnidad!

Mandaba el Gobernador al mismo tiempo
que todos, hombres y mujeres si no pudiesen
vestir con sacos durante los tres dias de luto,
vistiesen 2l ménos honestamente; y en efecto
muchas personas notables, notarios, menes-
trales, forenses, se vistieron de saco y pafios
negros. Mandé que los obradores estuviesen
cerrados durante las mafianas en que se cele-
brasen las solemnes exequias. Mds tarde el ho-
norabie Dolms, doncel y lugarteniente, mandaba
que, dadas las circunstancias presentes, en los
convites y bodas que se celebrasen, nada hubie-
se que denotase gozo y alegria, y por lo tanto,
que no se toquen instrumentos hasta el dia de
Pascua, bajo la pena dé ser multados con .50
libras aplicadoras al fisco del Sefior Rey, y esto
no solamente en los convites y bodas, sing que
al que se le sorprendiese tocando' en cualquier
hora del tiempo sefialado, se le multaria con

(1} El pregén dice., ... fer dir mises ¢ acostu-
mades ecclesiastiques sollempnitats en lo Castell Real
demi per lo mati qui serd dillums, . . . luego no fué el
lunes, sino que se hizo el pregén, €l domingo anterior,
dia 135. |
En otro error incurrié Terrasa al decir ¢por cuya
muerte dia 5 de los mismos hukbo tres aniversarios, uno
por la Gobernacién en 1a iglesia del Real Castilo, otro
eo la Catedrzl v cotro por el Obispo en la iglesia de

S. Francisco,
e



w hbras y la cnnmgulente “perd1da del mstru
mentﬂ : : L ' 3

- g

Ef 14 de enerﬂ de 139;} pmvem €l officiuin

'fmsfzﬂf:z sive janitoris- Capituli que vacaba por -

1:1 muerte de ‘Gabriel Serra, laico, nombrando
para chpar el dlﬂht} cargo de bedel 2 Juan
_Martm ::an Ia ﬂbhffacmn de llamar a capitulo
a los canmmgﬂs y cust rodiar la puerta miéntras
se celebrare, sefialdndole despues los dias de
fiesta y las funciones en que debia estar perso-
fnalméﬂt& ‘tomo también "los- servicios que du-
rante 1a celebracmn de la misa mayor tenia que
';prestar ol asistir a las procesiones del ano en
que el Obispn }r Capitulo asistiesen, ostentando
eén 1a mano zirgam erza’gﬂz segun el uso: de los
juradm de la ciudad, cuya vara debia tener
‘éuatro paimﬂs de longitud. Debia guardar las
4ves de la Escuela de teologia y abrir a la
hora senalada para las clases, dntandnle con
eI sueldu de 2o libras anuales '

_ A edad muy avanzada y en el crepuisculo
del’ dm < de abrﬂ de 1390 murié con la muerte
de. oS Justt:as el Obispo de Mallorca Fr. Pedro
‘Cima (1), haciéndole sus virfudes, de las que al

desaparecer del horizonte de la vida habia deja-

do como estela luminosa, acreedor dela corona
'mmarcesable que el Sencrr t1ene reservada a los
que caminan por sus vias. Su cuerpo recibi6
E"lﬁtlaﬂﬂ. sepultur:a. el mzercnles siguiente, sin que
“la.s »&c:tas capitulares hagan ld mds minima men-
_cuisn deI lugar donde fueron depositados sus
restos mnrtaies o obstante tiénese por cierto y
‘el Hermano Calafat se encarga de demostrarlo,
que fué enterrado ‘junto al altar mayor de la
iglesia de San Francisco (%), como asi lo

e

(1) Die sabbazti ultima mensis Aprilis anno a Nati-

vitate Dni: Amen (25 Abril, 1390'. Noverint univers:
'nresentem seriem tnspectul quod Rdo. in Christo Pa-
tre Dno. Fratre Pe{ro bona meinoria episcopo Maiori-
censi die lupa ucessi‘tg\a quinta mensisaprilis subscripli
in crep:..s-:ulo ipsins diei defuncto ef die men;um ex
tunc proxime snbsequenti eius funere cuw reuerencia
debita tradito ecclesiastica sepultura honorabiles et cir-
conspecti viri domini Bartholomeans de Podio aulucho
decanus, efc. . . . . Deliberacione pre habita super hii‘s
inter eos, honorabiles dominus Bartholomens de Podio
aulucho decanus prefatus tamquam primam vocem ha-
bens nunc in Capitulo et vicarius in spiritualibus et
temporalibus ecclesie Maioricensis predicte, ipsius sede
vacante, eté— Actfas Capitulares, 1390-93).

(z) Junta dit altar major heya una sepulfora del

11im. Sr: Dn. Fr.:Pera Cima Bisbe de Mallorca; consta |

-del testament dé Agada mullér del: venerable Fran.ch
- Armedans :en poder -de Pera Riberta, Nott., al 15:]Janer
1461 elegesch sepultura al Mouastir de S, Franzh en

habfa dispuesto. No le -vali6 -al. St;-€ima; dice
Furio, el ser hijo de hdbito. d& acfuella -casa,-ni
ser urie de sus insignes bienhechores, -para :que
en la reconstruccion del pavimento- de. dicha
iglesia se guardara alguna consideracion a SUS
cenizas. La tumba desaparecio para siempre,
empieandﬂ la losa principal en la ereccién de
la nueva mesa del altar mayor, segun se nos ha
informado, sin que salgamos fiantes de este di-
cho ni de la inscripcion que se.grabé en aquella,
que-segun el testimonio (2} del Hermano Ramon
Calafat estaba concebida en. estos términos: - -

Carner delsreverent Pera de Cima Frare- de
aquest convent,auesque de Elna y de Mallorques
qui mori la nit.de San Joan del any del Senyot
1387. E aquest carner fonch fet per Jaume
Cima de Vinromd Conseller de Mallorques son
germd que Deu tenga en- gracia. Amen.. -

El Sr. Binimelis dice: «fou sepultat en la
iglesia de St. Francesch derrera lo altar majors.
Pero parece estar mdsen lo cierto y mas confor-
me con todas las noticias que se tienen sobre. el
particular, la Crénica de los Franciscanos cuan-
do dice «que estd enterrado bajo las gradas del
presbiterio como consta de los documentos del
Archivo de la Provincia.»

Escribi6 nuestro Obispo un-libro, (*) que
probablemente seria de cardcter espiritual, del
que no tenemos mds noticia que la que nos su:
ministra el inventario que se hizo de los bienes
de la mujer del caballero Zanglada. ,

Quedé como Vicario capitular, sede va- '
cante. el canénigo Bartolomeé de Podio aulucho.

Un hombre a quien la dignidad de su cargo
ha elevado hasta un lugar eminente, fraspasa su
propio tiempo, por lo cual nose hace deudor alos
hombres de su siglo solamente, sino que ‘por el
contrario, los ejemplos y- virtudes que adorna-

=

el carner de Armedrans prop del carner -de Mossen
Sr. Bisbe Cima. eakt e

Altre testament, de Catalinz muller del veperable
Jaume Armedans en poder de Nicolau Devera Nott. al
10 de janer 145 elegesch sepnltura al monastir de
St. Fran.ch al carner de mon marit al altar major junt
a 1z sepultura de Dn. Pere Cima Bisbe de Mallorca.-

(t) Item hun zltre libret de forma petita de perga-
mins ab cubertas de post intitulat ¢Librer ordonat per
lo molt reverent mestre Pere Sima bisbe de }131_1_:::1"::1'.1-‘;5.9

Ex inventario hereditatis honorabilis doniine Pra-
vedis uxoris maenifici Mathel” Canglada militis qﬁ':.'a"u"-'
dawm, Arx, de Protoculs, Gabriel Abeyar, notari),



i gl m e

o el —L

r6ri Sit vida tienen un caricter de perpetii-

dad’ en el-que se interesan los siglos futuros.

Porque asf-como “las virtudes y vicios del
comiun de los hombres mueren ordinariamen-

. te'con ellos, pues que su memoria acaba con

sus personas, sus obras estdn sepultadas en el
olvido y en la misma oscuridad del sepulcro

-donde se hallan sus cenizas; pero los hombres

que deben regir como luz vivisima los pasos de
sus stibditos, pertenecen a todos los sigios, co-
mo ruiera que su vida entrelazada con los acon-
tecimientos piblicos, pasa con ellos de edad en
edad, y sus hechos serin conservados después
bien en monumentos publicos o inmortalizados

en la historia o contados por alguna lgjana tra-

dicion, v sus ejemplos a través de los tiempos,
predicardn todavia. la virtud o el vi‘cia a los
de:cendlentes m4s remotos, porque non’ recedet
MEMOYIQ £)14S €F NoMnen EjuS Teqiirensy a genera-
cione et gener acionen. (Eccles. 39, v. 13).

- AxTonio PoNs v PASTOR.

APENDICE DE DOCUMENTOS

- En los archivos eclesidsticos faltan el Lzber
comunis curiee, Liber collacionum, la Consuela de

la Sacristia y un tomo de Actas Capilulares COr-
respondiente a los afios 1386'a 1390 que segu-

ramente hubieran sido otras fuentes copiosisi-

- mas de datos para nuestro trabajo. El dicho
libro de Actas Capitrlares -debi6 por lo ménos

de existir-en tiempo de Terrasa.

a.—Precon de los Furados concediendo fran-

- quicia de derechos a los nuevos pobladores en

la i5la.

En nom de Deu sis e de la Verge nostra
dona Sta.- Maria. Amen.

Ara _c;ié_ts, qu'e fan saber a tot hom general-
ment los honrats Jurats de la Ciutat € Regne
de Mallurques que ells per bon stament del dit

Regne, e be e profit de la cosa publica daquell

han ordonat ab ple conseyl, que tot hom, de

qualsevol condicio e stament sia, axi de la senyo-,

ria- del .Sr, Rey, com daltre Senyoria, qui vendrd
en.la Isla de Mallorques ab muller per poblarse
e habitar en aquella Illa, e encare tot hom es-
tranger, qui dins dos anys apres que -hey serd
vengut pendrd muller en‘aquella Illa, sia franch
amb muller;infants e altre.companyia; de guayta,

?;I;f;

~ de prestech, e de tots talls quis fasen per los.

dits Jurats ‘e la universitat de sus-difa per. qﬁal ;
sevol reuho, e encare de moliga - de quell blat.
que moldrdn e moldra faran per lur meniar. e
de lurs propias companyias, ¢O €s; dms deu anys‘
apres que serdn venzutsab lurs mullers ala dita .
lila o en aquella heurdn presa muller; empero
que dins un mes apres que hi seran vengut:, C
muller hauran presa, se fasen -escriare-en. la
Sala dels dits honrats Jurats per lo. Escrivd lur, .
e encare mes que aquells aytals “encontinent.
que hi serdn venguts e de aqui havant. mentra

“hic serdn se pusquen alegrar e ajudar de totas

las franqueses, llibertats, privilegis, e bons . uses

de la Ciutat e Regne de Mallorques, axi. coni.
fan e poden fer los ciutadans e hﬂblt&dﬂ!‘i del.
dit Regne; perque los dits. honra’r_e ]ura,ta nntlﬁ-

quen a tot hom generalment las.- ditas. msas e
prometen ab aquesta crida de tenmir ese:var
totas las cosas desus dites sens mntradlccm

alcuna.

(Pregt fet el s {ebrer r;S.{*.

b.—Acuerdo capitular referente a las exequias
que deben cetebrarse en sufragio de .fﬁs rmn:i-
nigos que jfalleczeren ﬁzfm de Ja isla.

-

In dei nomine, amen. Nos firater Petrus Dei
et apostolice Sedis gracia Episcopus Maioricen-
sis, Tuo de letone Sacrista, Jacobus de Ripis,
precentor, Jaspertus de tragurano, Guillermus
de Vallibus, Nicholaus Rosselli, Raynaldus mir;
Petrus de solerio, Bernardus- de cumbis et
ffranchiscus’ negrelli canonici ecclesie Maiori-
censis, presentes, et Capitulum dicte ecclesie
celebrantes, intus cameram maiorem palacii

episcOpalis ciuitatis maioricensis, ubi propter

infirmitatem nostri dicti Episcopi fuimus™ nos
omnes vocati et congregati, ad sonum campa-

“ne, more solito, pro ipso capitulo celebrando,

ceteris concanonicis nostris, scilicet, quibusdam
a celebracione presenti Capituli et qﬂibuédﬁﬁf
aliis a diocesi Maioricense absentibus, qui ad.
talia vel similia de usu - et consuetudine dicte
ecclesie non. vocantur neque consueverunt vo-
cari. Scienter, et consulte, ac unanimes et con-
cordes, ex racionalibus caﬁsis nostrum animum
moventibus, ordinamus, et ordinando statuimus;
quod, cum aliquem, €x canonicis -prebendatis.
dicte ecclesie tam- presentibus gquam: f&tuﬁsi

- mori contigerit extra insulam Maioricarum -vel

in eadem -insula, =t sepeliatur in -alia- ecelesia
. o 3

. statim ;-pﬂ,‘ij;&iﬁuﬁ"ﬁbﬁﬁﬂm: fiat;-et-celebrétur: in
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ecclessia Maioricense predicta, annizersarium
solemne cuin missa conventuali, et absolucione
generali pro anima ipsius defuncti canonici
prebendati. In cuius quidem anniuersaril cele-
bracione, si defunctus ipse canonicus prebenda-
tus obtinuerit dignitatem, vel perposituram, po-

nantur duodecim torticia cere, quarum qualibet

sit ponderis decem librarum Cere, et in panibus
coctis triginta solidos, et tres liber candelarum
cere, et dentur ac distribuantur omnibus cano-
nicis prebendatis dicte ecclesie, dicto anniver-
sario presentibus singuli duo solidi et benefi-
ciatis dicti ecclesie interessentibus dicto anni-
gersario singuli duodecim denarii huius mo-
nete Maioricarum, quod etiam de obtinenti-
bus dignitatem sine prebenda statnimus fien
ot seruari. Si vero dictus deffunctus fuerit sim-
plex canonicus prebendatus, ponentur in cele-
bracione anniuersarii, quod fiet, pro eius anima
sex torticia cere dicti ponderis, et decem soli-
di in panibus coctos, et una libra candelarum
cere, et dentur ac distribuantur omnibus et
singulis canonicis prebendatis dicte ecclesie
presentibuis dicto anniuersario singuli duode-
cim denarii, et dictis beneficiatis eiusdem ecle-
sie interéssentibus ut prefertur singuli sex de-
narii; quod eciam de obtinentibus preposituras
sine prebenda statuimus fieri et seruari; adque
omnia et singula supradicta exoluenda et com-
plenda obligamus €t assignamus sive obligari
et consignari statuimus fructus tunc debitos
dicto sic tali deffuncto, etin eorum deffectu
annatam ipsi defuncto debitam post mortem,
ex statuto ecclesie antedicte. In quorum om-
nium fidem et testimonivm mandamus fierl
publicum instrumentum, per Berengarium de
stagno, notarium publicum infrascriptum, die
veneris decima mensis ftebroari, anno a natiui-
tate. domini Millessimo Trecentessimo - Octua-
gessimo Quinto. Presentibus discretis Bartholo-
meo de villarasa, Raymundo Porterii presbiteris
beneficiatis in ecclesia Sedis Maioricensis, et
Jacobo Eaé_dumesticn domini Episcopi supra-
dicti, ad hoc pro testibus specialiter vocatis.

Sigfnum mei Johannis de Riera auctoritate
Regia notarii publici per totam terram et domi-

nacionem Illustrissimi domini Regis Aragonie,

scribeque comunis Reuerendissimi domini Epis-
copi et honorabilis Capituli Maioricensis, qui
hec de notulis Capitularibus ecclesie Maiori-
censis receptis, et factis dudum per Berenga-
rium de Stagno quondam notarium Maioricense
et similem scribam, in hane publicam formam

redigens, ea scribi feci et clausi, die duodecimd
mensis decembris anno a natiuitate domini
millessimo quadringentesismo undecimo.

Testes huius rey sunt venerabiles Nicholaus'
Spanyolli, licenciatus in decretis, Lodouicus de -
Casamala de Falanigio, et Jacobus Castilionis de
Campaneto ecclessiarum rectores et bacallarii
ad predicta vocatl.

g janer 1381, folio 40. A c#as Capitulares de 1380-36.

c.— Estatuto episcopal creando dos nuezos benefi-
cios de primicerio en la Catedral.

Quarta die Nouembris anno a Natiuitate Do-
mini M.CCC.LXXX quarto.

Sicut in primitiua ecclesia diuina gracia ins-

pirante, apostolorum predicationem exercuit 1n

fide multitudo credencium, sic, et Episcopi qul
in locum apostolorum, illis sufficientibus suc-
cesserunt, cura peruigili in ecclesiis eis comissis
solerter premeditari debent, quod in illis ser-
uiencium numerus augeatur, et cultus diuini
numinis amplietur, ut conuenienter subrogatus
naturam sapiat subrogantes. Patres namque
missi sunt apostolici, et pro aliis filii nati et
constituti sunt episcopi hodie, quod Romana
ecclesia patres illos appellat, ipsa illos genuit,
ipsa illos constituit in patrum sedibus antiquo-

" rum. Ideo scriptum est pro patribus tuis natj

sunt tibi filii, constitues eos principes super om-
nem terram. Idcirco, Nos firater Petrus dei et’
appostolice sedis gracia Episcopus Maioricen-
sis, dictarum apostolicorum predessessorum nos-
trorum vestigiis quatenus nobis est possibile in-
herentes, et cupientes in ecclesia nostra Maiori-
censis seruiencium multitudinem augmentare.
Considerantes, quod antiquitus nunc usque in
dicta ecclesia nostra Maioricensis, non fuerunt
creata nisi duo officia primicheriatus nec duo
primicherii, cui juxta illorum creacionem eorurn
officium exercendo tenentur impnrtaf)ifia onera
subportare, a'denj quod interdum. tam apud:
clerum, quam populum, propterea quia ad

suum officium debite exequendum non valent”

sufficere, multa scandala subsequntur, et ob hoc
rhagni oneris importabilitatem, absque’ illorum
culpa frequenter tardatur dininum officium per
dictos duos primicherios faciendum, in nostra
ecclesia antedicta, prout experiencia nos docuit
vicibus multiplicitatis, Quamobrem, dicta scan--
dala et diuini officii tardacionem moleste feren-
tes, eaque paterne sollicitudinis studio prorsus

_euellere cupientes, presertim, cum ad predictum



diuinum officium laudabiliter peragendum sit
quamplurimum utile atque necessarium, habita
prius sepe- et sepius cum venerabilibus fratri-
bus nostris diligenti collacione et deliberacione,
videlicet Iuone de Letone Sacrista, Bartholomeo
de Podio Aulucho decano, Jacobo de Ripis pre-
centore, Jasperto de Tragurano, Guillelmo de
Vallibus, Nicholao Rosselli, Raynaldo Mir, Petro
de Solerio et Bernardo de Cumbis canonicis
Maiorice presentibus et Capitulum celebranti-
bus intus Sacristiam ecclesie Maioricensis ubi
ab antiquo Capitulum solitum est -celebrari, et
ubi fuerunt vocati et congregati ad sonum cam-
pane more solito, pro huiusmodi negocio per-
agendo, ceteris eorum concanonicis a Ciuitate
et diocesi Maioricensis absentibus, qui de usu
statuto seu consuetudine dicte Maioricensis
ecclesie ad talia vel similia non vocantur, nec
consueverunt vocari. Ad laudem et gloriam
domini nostri JThesucristi, et beate Marie uirgi-
nis eius genitricis, sub cuius nomine hec nostra
ecclesia Maioricensis existit intitulata, pro diui-
ni cultus augmentacione, et ut diuinum offi-
cium in dicta ecclesia uberius et liberalius exe-
quatur, scienter, et consulte constituimus, ordi-
namus et de nouo creamus alia duo officia seu
benefficia, queamodo sicut et esse debeant per-
petuo in dicta nostra Maioricensis ecclesia, que
primicherie nomine nuncupentur, 1llaque obte-
nentes primicheris vocentur, unus a choro par-
tis nostre, alius a choro Archidiaconi ponendi
et eligendi. Qui in omnibus et per omnia te-
neantur et sint ascricti ad subeundum omnia
illa onera, suis ebdomadis aduenientibus, que
jam creati primicherii presentes et preteriti
subportaré tenebantur, tenentur et sunt aSCric-
ti, juxta seriem ordinacionis antiquitus editam,
atque factam. Ita tamen, quod dicti primiche-
rii numero quator deinceps habeant esse, in or-
dine omnes diachonili dumtasat et mon ultra
constituti, vel saltem in tali etate quod dictum
ordinem diachonilem infra unum annum, 2 die
collacionis eis facte, uel faciende, cessante ca-
nonico impedimento, possint recipere canonice
atque rite, taliter quod in hiis et aliis nos qui
munus membra capiti nostro, videlicet sancte
ecclesie Romane que hoc seruat in dominis dia-
chonis Cardinalibus racionabiliter conformen-
tur ut que nobis sacerdotalis mater est digni-
tatis esse debeat ecclesiastice magistra racionis.
Quorum primicheriﬁtuum dispositio et collatio
ad nos dictum Episcopum, €t SUCCEssores nos-
tros, de voluntate et consensu €Xpresso dictl
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nostri honorabilis Capituli, jure pleno in perpe- .
tuo pertineat et spectet. Sane quia secundum
apostolicum qui altari seruit vinere debet et
de altare, apostolico Tnquirente, quis militat gt
pendiis suis unquam? quis’ plantat vineam €t de
fructu eius non edit® quis pascit gregem, et de
lacte cregis non comedit® quasi dicat nullus.
Pro tanto Episcopus et Capitulum antedicti,’
considerantes quandam constitucionem  per
dominum Anthonium bone memorie Episco-
pum predecessorem nostrum ultimum factam,
que incipit, Usus et ars docuerunt que sapit
omnis homo... . per quam duo officia, coadiutorie’
vulgariter nuncupata, in ecclesia Maioricensis,’
de bonis mense comunis dotata, dictus noster"
predecessor, dum in humanis agebat, anullatis:
dictis duabus coadiutoriis, uniuerat st applica-
uerat fructus iilarum distribucionibus cotidianis
que inter presbiteros diuinis horis interessentes, ’
sub certis modis in dicta constitucione lacius
contentis, distribui consueuerunt, non esse tante ’

_necessitatis nec utilitatis ecclesie antedicte

sicut est creacio istorum duorum primicherio-
rumn; quam quidem unionem et applicacionem’
fructuum dictarum coadiuforiarum pro distri-
bucionibus supradictis, ac constitucionem su-
pra hiis factam, et omnia inilla contenta cas--
santes, tollentes, et anullantes, ac de libro nos-
trarum constitucionum ecclesie Maioricensis
penitus- delentes, de consilio et assensu nostri -

honorabilis Capituli antedicti, habito super hiis

inter nos maturo et diligenti tractatu, statuimus’
et ordinamus, quod quociescumque et quando-

cumque dicta duo officia seu benefficia, cuadiu-
torie vulgariter nuncupata, in ecclesia Maiori-
censis vaccare contigérit, per cessum vel de-'
cessum illarum obtinencium, siraul aut sucessi-
ve, quorum quelibet LX. librarum regalium
Maioricarum rrinutorum valoris existit, ipsa seu

ipsorum fructus sint dictorum quator primi-

cheriorum et uninus benefficiati seu benefficii

quod etiam nunc de nouo ¢reamus et-ordina-
mus, pro dictorum primicheriorum et beneffi- -
ciati vite sustentacionem, et hoc sub modis et
formis quod inferius statim" speciffice descri-
bentur. Primo namque, statuimus et ordina-
mus quod dicti benefficii collacio vite nostre et
Capituli nostri primo et principaliter, cum
a capite sit edenda ratio, quam primo conferatur
pertineat ad nos dictum Episcopum, et succes-
site prelati secundum suam preeminenciam
quam habent in dicta ecclesia, postea vero ca-
nenict in prebendis antiquiores 1a dicta ecclesia
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Maioricensis tempore “vaccacionis’ personaliter

residentes yvel infra insulam Maioricensis €xis-

tentes, ‘exclusa insula Minoricensis, dictum be-
nefficium cum plenitudine -juris canonice. pos-
sint conferre, eadem auctoritate, videlicet nos-
tra et dicti Capituli, persone ydonee et honeste
et in ordine presbiterali constitute, vel saltem in
tali etate quod infra unum annum a die collacio.
nis illi facte ad sacerdocium valeat, et teneatur
promoueri, aliter nis infradictum annum fuerit
factus. sacerdos, collacionem illi factam uolumus

ipso. jure cessare, () imo in continenti collacio

dicti benefficii pertineat et spectet alteri cul ex
ordine collacio cireulari debeatur, juxta modum
conferendi supra et infra insertum; hoc etiam
adiecto quod dictus presbiter teneatur celebrare
rnissam coram nobis et fratribus nostris canoni-

cis_di_ébus quibus fuerit pulsatum pro capitule.

celebrando in altare construendo in domo capi-
tuli nostri, et interim in capella sancte trinitatis
ecclesie nostre Maioricensis, aliis uero diebus
teneatur celebrare in capella Corporis Xpsti,
pro animabus dominorum Episcoporum et om-
nigm canonicorum Maioricensis, Et cum om-
nes. circulariter dictum benefficium contulerint
vicibus alterius circulo expleto iterato nos Epis-
copus et successores nostri habeamus conferre

dictum benefficium, et postmodum dicti prelati

et canonici circulariter prout superius dictum
est, perpetuis temporibus duraturum. Verum
quia in incertis, non in certis, locus est coniectu-
ris, et ut omnis ambiguitas et incertitudo tolla-

tur in futurum, scientes et considerantes dictas .

duas coadiutorias simul valere quolibet anno
centum et viginti liberas monete Maioricarum,

que secundum formam huius diuisionis nostre:

competenter poterunt sufficere tam ad duos
primicherios, quorum quilibet de comuni men-
sa nostra jam percipit viginti tres-libras et un-
deeim-sf}lidﬂs dicte monete, quam ad alios duos
primicherios et presbiterum benefficiatum per
nos nouiter creatos, pro tanto statuimus et ordi-
namus ac fructus dictarum coadiutoriarum hac
 nostra constitucione perpetuis temporibus’ irre-
fragabiliter duratura, diuidimus in hunc modum
et assignamus videlicet quod quilibet -dictorum

duorum primicheriorum pro laborum suorum

remuneratione et vite eorum sustentatione,
habeant et percipiant a procuratore’ mense co-

munis Capituli nostri anno quolibet triginta.

libras dicte monete Maioricensis..Si tamen am-
bas coadiutorias simul vaccare contingeret,
computandis - tamen dictis viginti tribus libris

et undecim-solidis quas jam percipiunt primi-

_charii: antiquitus: creati 1n perceptione dictarum

triginta librarum;--ubi vero unam .coadiiito-
riam solum quod est verissimilius’ vaccare con-
tingerit, cum: sit valoris sexaginta librarum,
statuimus et ordinamus quod primicherii- anti-

- qui prius habeant recipere complementum per-
‘fecte ad dictas XXX, libras, que summam ca-

pitnt pro parte cuiuslibet sex -librarum €t nos
uem solidorum,; cum 'sit -racioni-consonum et
equitati illos perferri- et perrogatuus -ampliori--
bus sublimari, que prius et per longa temporum.
curricula rei publice deservierunt. Relique uero
seu restantes quadraginta septem’ libre et duo.

solidi habeant dari -et assignari per jam-.

dictum procuratorem mense nestre comunis-

anno quolibet dictis duabus primicheriis per
nos- nunc nouiter - creatis; videlicet cuilibet.
X XIIL libras et XI. solidos. Subsequenter uero
cum aliam coadiutoriam vaccare contigerit sta-
tuimus, volumus et ordinamus, quod dicti duo
primicherii mouiter creati percipiant de fructi--
bus dicte coadiutorie ultimo wvaccantis -usque.
ad sumam XXX. librarum, videlicet  pro parte

cuiuslibet sex liberas -et nouem -solidos ut -stc.

coadequentur in XXX. libras, dictis duabus:

_primicheriis antiquitus -creatis. Et quia dictas’

coadiutorias nunc obtinentes, tenentur in choro-
cum -precentore et subcentore certis:.-.._din:.bus;
solemnibus intonare, decensque non essef.aut

honestum ecclesiam nostram suis obsequiis de-
bitis et assuetis aliquatenus diminui vel. frau--
dari, adeo statuimus et ordinamus quod duo
ex dictis quatuor primicherlis, quos precantor
ecclesie Maioricensis duxerit eligendos, . statim, .
et incontinenti cum aliquid - de fructibus  dicta--
rum coadiutoriarum simul vel S_uccessiue'véi:-j_—

_cancium perceperint, vigore huius nostre consti-

tucionis teneantur intonare 1illis diebus solem- -

‘nibus in choro cum prefatis precentore et sub-

centore vel illorum locatenentibus, ac prestare-
et facere omnia illa servicia quibus antedicti-. .
coadiutores tenebantur et erant astricti. De res--

‘tantibus quadraginta septem: libris et duobus-

solidis unum benefficium ut supra dictum- est

‘de;nouo creantes, statuimus et ordinamus quod -

ille presbiter, cui dictum benefficium fuerit.
collatum, habeat et perficiat anno quolibet pro

‘sue vite sustentacione a procuratore dicte nos- -
tre: mense comtinis dictas quadraginta septem

libras -et -duos solidos sub hiis condicionibus, -
quod dictus presbiter teneatur facere et soluere.

- | - dé dicti spi benefficii redditibus anno - quolibet;



* tria anniuersdria, unum pro se, et duo reliqua
pro dictis duobus priniicheriis nouiter per: nos
creatis, quorum quodlibet anniversariorum - sit
quinquaginta solidorum, fiat unumquodque
anniuersariorum predictorum de quator in qua-

tor mensibus, quos a die collacionis sibi facte in -

- antea.volumus computari, quequidem anniuer-
“saria volumus fieri diebus comunibus quibus
alia fiunt anniuersaria, ut sic per ista tria anni-
uersaria bursa comunis anniuersariorum nulla-
tenus pregrauetur jrmnin pocius eidem in suis
necessitatibus subueniatur. Ita tamen quod jam-
dicti duo primicherii et.benefficiatus nouiter
per nos creati percipiant de omnibus et singulis
“obuencionibus et emolumentis, quas et qué alil
benefficiati. ..
riis soluat burse comuni anniuersariorum septem
libras et decem solidos ut statim lacius est
deductum. Circa alia comunia et antiquua serui-
cia volumus, statuimus et ordinamus quod in
continenti cum fuerint quatuor primicherii; an-
tiquior primicherius ex choro nostro incipiat
unum officium et continuet suam ebdomedam,
qua expleta faciat aliam ebdomedam primiche-
rius antiquior ex choro. Archidiaconi; postmo-
dim vero reuertatur ad primicherium ex choro
nostro nouiter creatum, et illa septimana expleta
alius ex parte.chori dicti Archidiaconi conti-
nuet et faciat officium suum. Et sic deinceps
per fotum-annum- perpetuis temporibus conti-
nuaturum. In casu autem sicut -euenire potest
quod alter ex primicheriis infirmitate corporali,
vel alio iusto impedimento esse impeditus, sic
~ quod sua ebdomada seruicium facere non pos-
sit, volumus, statuimus et ordinamus quod ille
primicherius. qui sit creatus post infirmum te-
neatur suplere et facere pro- infirmo vel impe-
dito seruicium illud quod ille facere tenebatur,
et sic per alterum dictorum primicheriorum
dictum officium personaliter facere teneatur,
taliter quod dininum officium nullatenus omit-
tatur; et verum quia -qui sentit comodum :sen-
tire debet et onus, pro tanto statuimus-et ordi-
namus quod dicti duo primicheérii et benefficia-
tus nouiter per nos creati, teneantur et sint
astricti soluere in decimis et omnibus aliis one-
ribus ordinariis et extraordinariis suis casibus
contingentibus pro -ut dicti duo antiqui primi-
cherii- er: alii beneficiati - quorum redditus vi-
ginti. librarum summam attingunt, sunt soluere
assueti. : RE R

- Et’sic.sub hiis formis, modis et candicmm-
bU,S, predicta dug- benefficia diaconalia, primi-

pro se et dictis duobus primiche™
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cheria nuncupata; et dictum sacerdotale benef-
cium statuimus, creamus et ordinamus perpe
tuis temporibus duratura. In cuius rei testimo-
nium et ad perpetuam rei memoriam, hanc nos-
tram constitucionem seu statutum in.libro cons-
titucionum seu statutorum ecclesie nostre Maio-
ricensis mandamus inseri et continuari per no-
tarium infrascriptum. Acta fuerunt hec-et.-pu-
blicata Maioricz - intus Sacristiam . predictam
quarta die mensis Nouembris anno a'natiuitate
domini M.CCC.LXXX. quarto.:Sigp¢num nos-
i ffratris Petri Episcopi. Sig p¢num  Iuonis
del Ledo, Sacrista. Sighnum Bartholomei de
podio aulucho decani. SigpKnum Jacobi de
Rippis precentoris. Sigy¢num Jasperti ‘de Tra-
gurano, Sig pgnum Guillelmi de Vallibus,
Sig $%num Nicholai Rosselli, Sigy¢num Rai-
naldi Mir, SigS%num Petri de Solerio, SighKnum
Rernardi de Cumbis canonicorum predictorum.
qui predicta omnia laudamus, concedimus et
firmamus. |
Testes huius rei sunt discreti Petrus borelli,
Johannes rotlandi, et Bartholomau. de villarasa
presbiteri beneficiati in predicte ECCI:::.L ‘\Lnﬂ-
ricensis.

(Actas Capitulares de 1380-86, folio 256!.-

d.— Otorga el Obispo a los canonigos que ;:a;:aa’;z
cada uno por turno conferiv @ sus servidores
pelesidsticos un beneficio sin cura de almnas de
venta de veinte libras anuales, cif agzzﬁfffzs gwr:

a ¢l corresponden.

Nos Lraler Petrus, del et apostolice sedis
gracia Episcopus Matoricensis. In considéracio-
nem mentis in re metito deducentes, et digna
mernoria recensentes nonnulla grata et fidelia
seruicia et obsequia per vos venerabiles Inonem
des Ledo, sacrista, Jacobum de Rippis, precen-
torem, Bartholomeum- de Podio-aulucho, Jas-
pertum de Tragurano, Guilleimum de Vallibus,
Nicolaum Rosselli, Badrtholomeum - Manresa,
Raynaldum Mir, Bernardum Reosselli et Petrum
de Solerio, canonicis ecclesie Maioricensis, et
eidem ecclesie diuersimode impensa, et ‘quia
continuis et assiduis laboribus impenditis 11i-
cessanter, necnon longuam residenciam perso-
nalem quam in eadem ecclesiam- fecistis sicut
nunc facitis, deseruientes eidem laudabiliterin
dininis, dignum et justum arbitramur ac-racioni
consonum ut vobis et cuilibet vestroruny rédda-
mirr ad retribucionis graciam -liberalis. Volen-
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tes-itaque pérsonas’ vestras premissorum: meri-
torum vestrortim intuitu et obtentu fauore be-
niuolo. confovere, et illa gracia quam vobis et

unicuique vestrorum fore nouimus opportuna

gratuito animo prosequi, in eiusdem genere vi-
gore ut auctoritate possitis vestros serultores
clericos pro impensis per €os vobis obsequiis
premiare et remunerare, ex certa scientia et con-
sulte vobis uniuérsis et singulis prelatis et ca-
nopicis superius nominatis, concedimus gracio-
se ef plenam potestatem et auctoritatem tribui-
mus quod de beneficiis ecclesiasticis sine cura
ad nostram collacionem prouisionem seu quam-

visque aliam disposicionem pertinentibus et

expectantibus per cessum vel decessum illa

obtinencium proximum vaccaturis, primo eorum

dumtaxat -benefficio vacaturo excepto, quod
Madtheo Antich clerico, domestico et continuo
comensali nostro per nos seu v.carios nostros
conferri valeat, huiusmodi graciam non obstan-
te, possitis unum dumtaxat quilibet vestrum
benefficium cuius fructus redditus et prouentus
viginti librarum monete Maloricarum annuam
non excedant cum aliquod ipsorum vaccare
contigerit, singulariter, siue tempore vaccacio-
nes huiusmodi in dicta ecclesia Maioricensis
presentes et residentes siue ab ea absentes fueri-
tis, seu aliquis uel aliqui vestrum fuerit, personis
yvdoneis, auctoritate nostra conferre et asignare,
cum suis juribus et pertinenciis commisis,
ipsasque in posesione eorumdem inducere, seu
per alium induci facere corporalemi. Et ne
in- conferendis per vos dictis vaccantibus
benefficiis, ostis antiquis perfidia precurante,
discencio seu discordia inter vos oriatur, vo-
lumus, statuimus et ordinamus, quod in hulus-
modi collacionibus per vos fiendis, talis ordo
seruetur, videlicet quod primo dictl sacrista et
precentor, postea vero canonici supra nominati
antiquiores in prebendis succesiue, et singula-
riter singuli vestrorum prout ordo dignitatum
et temporis prebendarum antiquitas exposce-
re dignoscitur prelibata benefficia vaccancia
dictum valorem non ‘excedencia ‘conferatis et
assignetis. Et si forte tempore vaccacionis dic-
torum benefficiorum aliqui uestrum per cessum
uel decessum desiuerit esse canonicus dicte
ecclesie Maioricensis, ille vestrorum sibi in
predicta prebendarum antiquitate proximi in
locum ipsius cedentis uel decedentis canonici
succedat, juxta ordinem prelibatum. In quorum
-premisorum omnium hdem et testimonium vo-
lumus et mandamus de predictis fierl publi-

cum instrum:ntum vel instruménta per nofa-
rium infrascriptum ad eternam m2moriam rey
geste. Acta fuerunt hec premissa omnia et sin-
gula Maioricee’ videlicet in nostro episcopali:
palacio die octaua mensis januaril anno M.°

- CCCPLXXX. primo. Signum nostri firatris

Petri Episcopi antedicti qui hoc laudamus, -
concedimus et firmamus.
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TRAGTAT DE PAU ENTRE EL REY DL GA3

Y BLS FMBAIXADORS DEL REY DE MALLORQUES JACHE IIL
firmat 2 Trimge 2 15 @ abril de 1339,

Tertiodecimo ka'endas Ju1ii anno Domini
M® CCC® xxxix®,

Die et anne predictis honorabilis vir domi-
nus Rogerius de Rovenacho miles, Camerlengus
serenissimi domini nostri Regis et Jocumtenens
eiusdem in Regno Majoricarum, recepit quan-
dam litteram papiream et patentem, in dorso
ipsius littere sigillatam sigillo regio ut est mo-
ris, cujusquidem littere tenor talis est.

Jacobus Dei gratia Rex Majoricarum, Co-
mes Rossilionis et Ceritanie ac dominus Mon-
tispesulani, dilecto et fideli nostro locumtenenti
Majoricarum salutem et.dilectionem. Notiffica-
mus vobis quod dilecti et fideles nobiles Amal-
ricus Vice comes et dominus Narbone, Dalma-
cius de Castronovo, consiliarii nostri, et Amal-
ricus dominus de Talayrano, Hugo de Tatione,
ambaxatores quos nNuper destinavimus Regi
Algarbi, pacem cum ipso Rege inierunt ad
cerfum terminum sub hac forma. :

En nom de Deu. Sia a totz manifest qui
aquesta carta veuran ni ausiran co aquesta carta
es asso aegufament de pau que es fermada
~denant e per lo senyor don Abolcassen All per
1a gracia de Deu Rey dels serrahins, fiyl del
senyor dels serrahins don Abusayt, fiyl del

senyor Rey dels serrahins don Abenjucef Jacob,

fiyl Dabdelach, eyals Deu son poder, € per sa
volentat atorgar entre eyl els nobles Namalrich
Vescomte de Narbona, en Amalrich de Narbona
senyor de Talayra, en Dalmau de Castelnou, el
honrat Nuget de Totzo, missatgers trameses ab
plen poder per lo molt alt e molt poderos e
vertader senyor en Jacme per la gracia de Deu
Rey de Malorques, Comte de Rosselo e de
Cerdanya e Senyor de Montpestler, los quals
damunt dits missatgers an poder complit per
fermar pau segons ques contengut €n una letra
de creensa que vench dins segel de cera, € per

lo poder donat a dels per una carta escrita €n .
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pregami € bollada ab la bola del plom, e esta
carta e pau que eyl atorga el aferma lo senyor
Rey don Bolassen a temps de deu anys, € ques
comten a comte crestianesch; e comensa }o pri-
mer dia de mag del ayn daual escrit, primer
vinens, sots les condicions dauayl escrites, sOS
assaber quels sotsmeses de cascuna part dels
damunt dits senyors Reys quels Nauegans
dabdos parts sien sals he segurs en bens e en "
persones, en nauelis, anant he vinent, en mar €
en terra, en ports he en tots altres lochs €
marines e terres de cascun dels dits senyors
Reys, e que dasso damunt dit sia feta crida per
los parts_ he marines e terres de cascun dels
dits senyors Reys, manan cascun dels dits
senyors a lurs officials que la dita pau dejen
seruar e obtenir per lo damunt dif temps.
Encara que si per auentura negun naueli de la
vna part o de laltra dels dits senyors Reys venia
menys en qualque loch de les terres o marines
dels dits senyors Reys, o prenia terra per forsa
de mar, que tot so quen restaurassen ho res-
taurar poguessen fos tornat adaquel de qui
seria, axi robes com persones e totes altres

coses, e asso engualment a cascuna de les

parts. Item quels mercaders del senyor Rey de
Malorques no traguen de la terra del senyor
Rey don Abolcassen cauals ni armes ni blat
ni cuirs salats ni adobats, so es a saber curs
(cuirs) de bous e de bochs, € totes altres coses
hic puguen trer qui mercaderies sien, pagan

los mercaders los drets e metsems segons la

costuma corrent en les terres del damunt dit
senyor Rey don Abolcassen, Daltra part que
a tots los cossaris sia defes per los dits senyors
Reys que no dejen dampnificar la vna part ni
laltra. E si per auentura sesdeuenia quels dits
manamens dels dits senyors Reys negun cos-
sari trenquas e dan donaua, que del dan donat
dejen fer los dits senyors Reys als mal faytors

fer fer esmena, et part lesmena dejen fer fer de

les persones justicia per tal que bona paue
ferma sen seguescha entre los damunt dits
senyors Reys de tot lo temps damunt dit entre
els e lurs sotsmeses. E totes les coses e les

rahons damunt dites escrites ferma ¢ losa (loa)

e aproua e promet de fer tener ¢ seruar lo
damunt dit senyor Rey don Abolcassen, € los
dits missateers per lo poder a els donat per lo
molt alt e molt poderos senyor Rey de Malor-
ques damunt dit, e prometien| la pau e les coses
desus dites fer tener observar al demunt dit
senyor Rey de Malorques. E a major fermetat
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- lo senyor Rey don Abolcassen hia escrit de sa
ma e ay posat son sagel de cera, els damunt
- dits missatgers del damunt dit senyor Rey de
Malorques hi posen lurs sagels, e qui escriure
-~ sap escrisca son nom. Feyt {0 asso a la vila de
“Trimce, al palau del dit senyor Rey don Abol-
-cassen dijous a xv jorns del mes dabril lany de
- M CCC xxxix”.—Mandamus itaque vobis qua-

_tenus predictam pacem ViISIS presentibus in Ccl--

vitate Majoricarum et aliis locis ipsius regni,
nec non in insulis Minorice et Euice - preconi-
zari faciatis, et eam per nostros subditos seruari
. facere juxta et secundum tenorem Superius. ex-
. pressatum. Data Perpiniani vj. idus madu anno
. Domini M° CCC° xxxix?.

Quaquidem littera reuzrenter admissa per
“dictum dominum locumtenentem, incontinenti
“fuit facta premmtz.—.:.tm infrascripta.

Ara ojats que fa assaber lo lochtinent de
" part del molt alt senyor Rey nostre a tuyt co-
minalment que pau es feta a X. anys comtadors
‘del primer jorn de mag present entre nostre
senyor lo Rey de Malorques el Rey del Garb e
“les gens de cascu; perque mana lo dit lochtinent
" de part del dit senyor Rey a cascuns sots pena
- de cors e dauer, que negu no gos fer mai m
“dan a les dités gens ni a lurs bens en neguna
" manera, ans 'a dita pau dejen seruar e tenir fer-
~mament e complida segons la forma daquela.

Arx. del Regne—Lib. Suplicationum 1339 2 42.

. D' un altre tractat de pau, fet també pel rey
_en Jaume 1l ab el rey de Granada, que havia
d’ estar registrat en el llibre de Lletres Reyals
_sots data de 6 de les calendas d’ abril de 1335,
pero que ja no existeix, haventse perdudes mol-

tes fulles de. dit registre, dona noticia una re-.

_clamaci6é del Governador Roger de Rovenach
J;ﬂ sobre dit rey de Granada, de 4 d abril de
13%8, sobre obsérvancia de lo pactat, y ne
transcriu literalment aquest capitol.
«Item promet a' uos dit senyor Rey de Ma-
llorques per nom del dit senyor Rey de Granada,
que si alcu qui sera‘en pau ab vos O en guerra
~prenia de les vostres gents, en terra 0 en mar, 0
€en qualque pzirt, persones 0 bens alcuns, o que
les portas o les trametes en lochs e terres del
senyor Rey de Granada per tenir encant o fer
vendre, tantost com ‘hi seran, les persones e les
~coses aquelles lo senyor Rey *de,fi}_ranada fara
retre. E vos senyor Rey de Mallorques farets

_en semblant manera tantost.» :
Ao - E. K. AguiLe.

= amm

en reebre e tenir les dites monedes,

JOTES TRETES DFL REGISTAE DE LLETRES COUDIES
de 1a Curia de Ta Governacio G I any 1208

XIV.— Confirma los capitols de la talla ordenada
per los jurats y conséll de Muro per redimir
censals, v autorisa que les pecunies procedents
de Iz matexa vestin en poder dels cullidors en
lioch d° anar a mans dels Clavars.

En Francesch Ca Garriga etc. al amatlo
batle de Muro.o a son lochtinent, saluts e di-
lecio. Suplicat es stat a nos per part dels Jurals
e consell d¢ la parroquia de Muro que con ells -
per reembre e desencarregar la v niuersitat de
la dita parroquia del carrech e subjugacio en

que posada es per aquelles .cxx. llrs. les quals |
fan cazcun any de cens al honrat en Ramonet
de Sant Marti donzell, hagen feta e ordonada
una taya bona e bastant per les dites coses a fer
e a quitar, sobrepujant quantitat de mil set-
centes liures, e hagen determenat e ordonat que
aquella se leu es pach dins dos anys primer
vinents, enfre sis pagues compartides per los

dits dos anys, sots certs capitols e ordinacions

formes e maneras per ells fetes e ordenades.

" E jat sia sobre los capitols e ordinacions de les

pracmatiques sanccions per nos fetes e ordera-
des sobre lo regiment de les parroquies de fora

les nmnedes hagen a venir en mans del clauari

qui per cada any sera, empero ells per mes be de
la dita vniuersitat e per seguretat de les monedes
procehides de la dita taya, han elets e deputats
dos prohomens en cullir e leuar la dita taya e
e per aco
hagen suplicat a nos que volguessem los dits
capitols e ordinacions lohar e confermar e sobre
aquelles nostra auctoritat prestar, per tal que
¢lls no cayen en'les penes en les pracmatigues
contengudes. E nos attenents e considerants que
les coses fetes e determenades per los dits Jurats
e Consell sobre la dita taya son e tornen €n
mes be de la dita parroquia; aftenents encara
quel clavari qui are es ha a regir tantsolament
daqui a Nadal, e que dins los dits dos anys
han esser dos clauaris meyns de aqueét qui are
es, € no seria profitos la dita moneda venir €n
mans de tants; emperco la dita suplicacio be-
nignament presa, per tenor de les presents,
lohant e fermants los dits capitols e ordinacions,
volem e manam (ue la dita tayz ce leu es pach
per aquella forma e manera que es stada feta e
ordonada per los dits Jurats e Consell, axi com

se conte ni apar per tenor dels dits capitols, e
aco no contrastant les dites pracmatiques per



nos fetes e ordenades. En testimoni de les quals

coses manam la present letra esser feta a ells

e signada de nostra p?ﬂrpria ma. Dada en Ma-

llorques a xiij. de maig lany de la natiuitat de

nostre Senyor M. CCC. Ixxx viij.—Gubernator.
Fol. 66.

XV.—Que no puga axir de la ylla negun catue ne

cating sens albard del lochtinent o del batle de
Mallorca.

Lo portant ueus de Gouernador general en

lo Regne de Mallorques [al batle de Alcudial.

En batle: Manam vos expressament € de
certa sciencia e sots pena de L. llrs. al fisch del
Senyor Rey aplicadores que no lexats exir dela
vlla negun catiu ne catiua sens albara nostre
o del honrat batle de Mallorques, lo quzl com
ne fossets request mostrar puxats. E si alcuna
persona dels dits catiu o catiua hic volia trer

sens albara nostre o del dit batle manats a ague-

lla de qualseuol condicio sia que sots pena de

L. llrs. comparega denant nos ensemps ab lo dit
catiu o catiua dins tres dies apres seguents quel

dit manament fet li hauriets. E daltra part nos '

certificats de les dites coses ab vostra letra
closa per lo primer hom que hic vingues tota
vegada que semblant cas vos ocorregues, certi-
ficantvos que part la dita pend silo contrari
feyets seriets punit del trencament de nostre
manament. Dat en. I\-Iallinrques a xx. dies de
maig layn” de la natiuitat de nostre -Senyor
‘M. CCC. Ixxx viij. ' 5

Fol. 68 v.°

X VI.—Ordinacié referent als forns de puga, y @
correccio dels abusos que feyen els posserdors
de forns casolans.

En Francesch Ca Garriga etc. al amat lo
batle de Petra o a son lochtinent, saluts e dilec-
cio. Proposat es stat denant nos per en Bariho-
meu (?) Eximeno, del qual es lo forn de puga
assentat per lo senyor Rey en la parroquia de
Petra, que alscuns districtuals vostres volents
tenir maneres contra (}) Ja ordinacio feta dels
prestechs dels forns casolans, li fan entrels altres
tres prejudicis: Primerament que alguns dels
son qui quant sesdeue que alcu qui te fornet
casola a son empriu es fora de la vila pei’ al.

guna raho, aquells aytals sens sabuda de aq uell

de qui es lo dit forn, escalfen lo dit f&;_rﬂ e en
aquell coen lurs pans, ¢ com los es dit que

¥
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dita ordina- :

son cauts en lo Baﬁ:de la demunt _
' gells -

cio responen que lo dit ban €s posat a.aques
qui presten llurs fornets e no a ells quil se Prez
nen e coen lurs pans en aquells sensla sabuda: -

del senyor del dit forn axi com dit es. Item SOBAT
altres qui loguen alguns alberchs gui han-dins -

la pobla de la dita parroquia, en los qualsal- -

berchs ha fornet a lur empriu tan solament, 2 .

tres 0 quatre estatgers, los quals calfen lo_ dif .

fornet e trahen llurs pans en aquell,l e"quant.l-lﬂsa“

es demanat lo ban responen que puys 108 €5 7
lloguat lo alberch que axi matex han empriﬁ _dﬂl? ‘
dit fornet casola. Item son altres qui amaguada- .
ment aporten lur farina a aquells qui tenen _1;35'. :
dits fornets casolans e preguen a aquells que
secretament los pasten en casa lur la dita farina :
e lo pa daquella los coguen en los dits fornets, -
e quant es request a vos dit batle que ab sagra-
ment daquells qui la dita collusio fan sapiats -
la ueritat del dit fet perque puxa esser haud 10
ban, vos dit batle puys vos alleguen gue no .
deuen fer lo dit sagrament donats pasada en lo
dit fet, en tant que del dit forn de puja profit
alcu al dit Barthomeu nos seguex, attesala gran
despesa de lenya que 1i coue fer calfant lo dit~
forn e tenint couent aquell. E.com daco si ver
es se seguescha gran dan al:dit Barthomeu, &
per conseguent a la regalia del senyor Rey, € sia
stat a nos suplicat per lo dit Barthomeu que
<obre los dits fres perjudicis prouehissem de-
remey couinent, emperamor dasso nos attesa la
dita requesta esser justa € consonant 2 raho,

prouehim sobre el primer dels dits tres perjudi- .
cis et ordenam que aquells qui per llur aucto- .
ritat- calfaran alcun fornet casola € en aquell
couran llurs pans sien estrets paguar la penade
cent sols, axi com son tenguts aquells qui ijre_s-_.{
ten o lloguen los dits fornts, sense alguna gra-
cia. Sobre lo segon prejudici prouehim que a un
dels lloguaters als quals algun alberch hon for-
net casola hi haura sera lloguat, co es aquell
quel senyor del dit alberch nomenara e elegira,
haja empriu en lo fornet casola del dit alberch
tansolament, axi com agra lo senyor del dit,
alberch si personalment habitas en aquell ab sa |
companyza, los altres lloguaters qui en lo dit
alberch estaran si empriu algun pendran de.
coure llurs pans en lo dit fornet sien tenguts.
paguar lo ban damunt dit sens algun comport.
Sobre lo tercer dels dits prejudicis prouehim e
ordenam qze vos dit.batle encontinent queus
sera denunciat que algun o alguns secretament
hauran pastada farina daltri e lo pa daqueH.a,.;



320

hauran cugt en lurs fornets, hajats sagrament
daquells que la dita collusio faran, et si trobats
12 ueritat del dit fet fets execucio dels bans en
que seran encorreguts los senyors dels dits for-
nets casolans axi com si'hauien prestat o loguat

los dits fornets, tota fauor apart posada. Perque.

us- manam sots pena de x. llrs. de vostres bens
hauedores e al senyor Rey aplicadores que les
presents nostres ordinacions e prouisicns obser-
uets segons lur continencia e tenor, guardant-
#*us-attentatﬁent que per fauor propria ni dels
altres hauents fornets casolans en la dita pobla
en lesdeuenidor res no flixets, car si ho feyets,
co que no creem, nos trametriem aqui un nos-
tre verguer per fer execucio de la dita pena €
en altra manera vos puniriem axi com a trans-
gresor de nostres manaments, segons que de
justicia e raho atrobarem esser fahedor. Dada
en Mallorques a xxj. de Muaig en lany de la na-
tiuitat de nostre Senyor M. CCC, Ixxx huyt. —
Vidit Jacobus. '

Fol. 68 +.*

XVIL.— Llccensia als talayers del Cap de la Fera
- que pugucn anar @ missa ur diumnenge guis-
(A, € COSQ SEUX UNQ VEgAda Per Semmnand.

En Francesch Sagarriga etc. al amat lo batle
de Arta oason lochtinent saluts e dileccio.
Com nos de consentiment e voluntat dels hon-
rats Jurats de Mallorques a suplicacio sobre
2550 a nos feta per en Johan Ferratge en nom
seu propri e en nom den Anthoni Alegre, tala-
vers del Cap de la Pera, haiam atorgada licen-
cia al dits talayers que la hun dells hun dic-
menge, laltre laltre dicmenge, pusquen anar 2
la esgleya del Cap de la Pera per ohir missa,
romanent laltre en la dita talaya, e que vna

vegada lo mes la hun dels dits talayers pus--

quen anar a2 moli romanent laltre enla dita
talaya, e mes auant pusquen anar vna vegada
la setmana los dits talayers separadament a
cases lurs per portar lenya als lurs forns per
coure lurs pans ¢ fornir se de pa € altres coses
necessaries, per co com en lo dit loch del Cap
de la Pera no ha forn de puge ‘en lo qual pus-
quen coure lurs pans, e axi mateix pusquen los
dits talayers peschar a lur empriu la bhun de
aquells fahent diligentment la dita talaya. Em-
peramor dasso a vos dehim € manam sots pena
de-xxv. llrs. al fisch reyal aplicadores, que als
dits talayers la dita licencia per la forma da-

. Acher.

munt contenguda tengats e obseruets e tenir e

die de juny layn M. CCC. Ixxx viij. Vidit Ja-
cobus.:Provisa per Dom. Vic.

-~ Fol.
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